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Quay qhgdnily pp bpgbpl wancd b dfudogh
b wnwly Uncwgupubp: Ruqupugh Kyl ppogho-
iy bypop wpupy, pugy gunn flpbunnfuy boquil-
Whppl ppy b dwbofd b Unippnowd b, gpbfl pu-
gunwubu, bopryulul bpedpnoFhal noedabs
Grghpl wyn Awempuwdnid Lpmmwpwlocd b,
npuhu qf Quy puqupmghl o bpguulp bopragey
Swlsofbwlnuls fuyy o pllpuls bjud pnnd fFhw:

Ubtip b bip wichy wpu bopwiilpp Sy
ghydnihp phpubfgh whdwdp wimb, flgubu bp-
g b qfogbpnd:

Fuglualibyne Fudwluly Kng wnoputip, np upu-
Gbbp flplnipml phwcnpni@hc nlibgng b guo
sy gyl fpmg Gy ghoqulpls bpuidihpp
nib ne ngpl:

Grosmnd Apuwnwpulilyn Bup dp o qfunslpul
bplumuppnfhot dhp doqedprulut bpudyon. -

Plwts dusafd :

Avant - propos.

Les paysans arméniens chantent leurs
chansons & Punisson et sans accompagnement
d’instruments. Les Arméniens des villes con-
naissent peu l'art simple, mais éminement o-
riginal, de leurs compatriotes rustiques et se
consacrent presque exclusivement a Pétude de
la musique européenne. Nous publions ce re-
cueil de chansons pour faire connaitre a nos
compatriotes des villes, ainsi qwaux mélo -
manes européens, la musique rustique arme -
nienne.

Nous avons personnellement transerit ces
mélodies, tel que les paysans les chantent dans
les villages.

Dans Pharmonisation, nous avons eu le
constant souci de maintenir le caractere et
le style de cet art particulier, que se revele
dans les meélodies rustiques armeéniennes et
qui porte un cachet nettement national.

Nous comptons publier prochainement un
ouvrage scientifique sur la musique populaire

de notre pays.

E.1283 D.



U uydd wmuwgpu bip df guiisf Uducy  dfusgh
dhp dnqnfppulputs bqubwlibppg: Ruyg, bpgbp
thepugbbpne Qudwp, fuphop qunkgplp fuy iy
grpdBulwl pulbp woby

w). Quy dngnipopulpus bpud i Fhisl A9 byt

ne wdwhulb ppopneg wilpwp bh. scwnf g
bpgbph wobpne b Abinbbyng punbppl b fosughpp
dbpuwy gpnomd Upyhpht k by @b wplidnbsy b
dypnn oy oyl opblpubpf :

g):  Ruwlsipph dowm spniwd hfuduwp ne fpudhyp
Upybph wdpnng) bpubwlpt bY sl

q). q“;me IS lr[nllrl ub“[un llluuinll, 'Bi"g"llﬂ [uu:-

'lu’fl’ ‘Hq_fl_"L ‘L &Wlilil ulll.lllily uwﬂhgilblnx_:

). Sprhwlulpp —F— k % gryy bl g

lf[llu."l Anuullu:_uulnu[lmil lf[lnLF[ujl 1 mnp :

Bw',mﬁnz_lf bvp u[unuul[:fl lﬁnpﬂwllwlrmp‘[njl

d)mp[ul[l Zm.,limlim'il ]]'[nu_Plnuil, np [',Lei“"l“‘*‘"l'

dbninne bquwe dhg “Quy Rumpp’  wgu wew b

uil'lullﬂ ‘l'mmlu[lluli‘flﬂL:

YnUrpst.y L HaLS.
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Pour le moment, nous n’avons en vue

que de donner quelques spécimens de ces mé-
lodies populaires. Mais pour faciliter Véxé-
cution fidele de cette musique, nous croyons
nécessaire de préciser quelques détails tech -
niques:
a) Dans la musique populaire arménienne ,
laccent et le temps sonf absolument indépen-
dants 'un de ’autre; il faut donc chanter ces
chansons en se guidant seulement par les pa-
roles et par les signes indiqués sur les notes,
et non point en suivant les régles de l'accent
de la musique occidentale. |

b)

prés de la clef, se rapportent a lensemble de

Les bémols et les dieses qui sont mis

la mélodie.
C)

doux, calme, expressifet sans port de voix.

1l faut chanter ces chansons {#res /l1é,

d) Les barres —— et

U
il

n’indiquent

que lunité et le pied de la mesure.

Nous exprimons nos remerciements les
plus cordiaux a /’Union Arménienne de Faris,
qui a bien voulu nous aider a faire paraitre

ce premier fascicule de la ,Lyre arménienne?

Komitas Wardapet.
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Nl BPLR Soufflez une brise,

L wpkp, wupkp Ywli, Aad wpkp, Soufflez une brise, montagnes amies, soufflez une brise,
bl qupgpli qwpdiuli wpkp: - Portez remede a ma peine.
Uwpbpp Ao jH6 wlind, Les montagnes ne soufflent pas de brise,
M pwpgpl qupdial whood: Elles ne portent pas reméde a ma peine.

Uilugh’p, wdighp, o phs @iy wpkp, Nuages, nuages, faites un peu de fraicheur,
Qupup whdph Bupbp, sy wpkp. Laissez tomber une pluie abondante;
Yy dwpnpne op-wplip Ensevelissez sous la terre noire
Ul Runp mwlnd wpkp: La vie des meéchants.

i wpkp, wdiyb’y $wb, i wpkp, Soufflez une brise, montagnes amies, soufflez une brise,
ML qwpapl qwpdul wpkp: - Portez remede a ma peine.
Udwybpp R (56 wlincd, Les montagnes ne soufflent pas de brise,
B qupnplf qupdal wlaod: Elles ne portent pas reméde a mad peine.

Quph'p, dnpb’p, qwpnbp av §ppbp, Montagnes amies, plaines et eaux,
Qwplwlin- dwpdwly Juqng wqppopliby, Sources qui coulez doucement,
Up flp fugkp, plugkp, Ecoutez - moi un peu,
Skubp il wppinp guikp: Voyez les douleurs de mon coeur.

i wpkp, wwphp Jul, R wpkp, Soufflez une brise, montagnes amies, soufflez une brise,
Pl e pli quwpdwl wpkp Portez reméde a ma peine.
Vwpbpp Al HG6 whincd, Les montagnes ne soufflent pas de brise,
b qupypli qupdul whou: Elles ne portent pas reméde a ma peine.

E. 1283 D.
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Idyle rustique.

Le jeune homme.
Celle que j'aime est toute pure,
Elle est comme Pimmortelle que nul n’a touchée.
Ceux qui ne me donneront pas ma bien - aimée,

Que la gale de Dieu leur ronge le visage.

La jeune fille.
Tu es une verte oseille des montagnes.
Que le sucre et le miel te servent de victuailles.
Une fille délicate comme moi

Peut-elle convenir a un gargon comme toi?

Le jeune homme.
Petite fille, tu es savoureuse;
Tes cheveux pendent en quatre nattes.
Ne fais pas des maniéres,

Tu veux bien m’épouser.

La jeune fille.
Fais marcher ta charrue.
La terre que tu laboures est broussailleuse.
Tant que tu feras des folies,

Celle qui t’épousera sera bien insensée.
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Le jeune homme.
Squy. Qg mwli bl Jup QPubind, Je laboure la terre devant votre maison,
Qup wquipl pup fwbind. Je jette la pierre au méchant corbeau.
Pag il uppusl pGép wwt, Qu'on me donne celle que j’aime,
Ypdar@pelipy fuply whinf: Je cesserai d’étre fou.
La jeune fille.
Ul by R2ocpp pp Bulpny  Php Ry, L’eau suit son chemin,
Bonuép dupyh Phpf w. Elle arrose des rosiers.
PG& uppng Gpnppf apnkl Le beau jouvenceau qui m’aime
Lwquph £ S phpy ow: Est une forteresse unique entre mille.
Le jeune homme.
Sopuy. Ruculy bu punp ShI G, Tu as fleuri dans le verger,
Cwlunlly funp SpYRG. Dans le carré des chamams (1).
Hotp ghpkly dpuwpup, Nuit et jour,
bac bu pf pounf SRl Tu es le seul sujet de mes chansons.
La jeune fille.
U bh- Ugninp wku fusin wuw, Chante des chansons comme un ackongh (2);
Rpjpnagp by iy wuw, Chante des cantiques comme le rossignol.
Mg puli np quiflre® wpdh, Je merite les louanges que tu me donnes;
B dop qnijulpmli by : Tu seras le gendre de ma meére.

(1) Petit melon parfume.
(2) Chanteur populaire.

E. 1283 D.
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Le ciel est couvert
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bIUbLREY  LUABL E Le ciel est couvert.

Gplplippti wilyhy E,

"’[l'L IUGHLZ [Juﬂ E.

Le ciel est couvert de nuages;
Quelle douce ondee!

Gunl '}EIL[":G wﬂgﬂfnl"

Englralypu finli k:

Je vais passer devant la porte,

Ma petite Ame est la.

bphplignli wifiyly E, Le ciel est couvert de nuages,

q‘b’mbﬂﬁ puwyg L.
bwppu gplby k,

bpbrup pumg k:

bplpbppli wiliyly &,
b‘ﬁl WﬂﬂLZ b[”uli.

Uppwnpu SE] jpguinr

La terre est trempée;
Mon aimee dort,

Le visage deécouvert.

Le ciel est couvert de nuages,

Quelle douce pluie!

Une poignée de feu

Up poenp fppul: Tomba dans mon cceur.

bphplppl wifiyhy k,

(}’ﬂlltlﬁ Zu"lbl””l .

Le ciel est couvert de nuages,
La terre luit, humide;
bll pb’(l U{"llh’l bl/‘

U»GI’Lz [I.lluflb[”lll.'

Je vai dit mon amour

En de douces chansons.

Ephplippli wnliyhy k, Le cicl est couvert de nuages,

Hrnplip Suifd k. La terre est sombre.
bu phq nuqly Wf, J’Zii demande ta main;

fring wubl unen k- Qu’on dise si je mens.

Gupip qne, gkhEL bwp, Passe a pas cadencés, blonde bien-aimée!

Skulibnf i ned§ bu. Que je sache a qui tu appartiens.

Ppwe Il wunal Je te dis bien vrai,

Foc il ua[unnufﬁ bu: Tu appartiens a mon coeur,

E. 283 D.
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Chant d’émigré
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UuSNhih Chant d’émigré
Uppunpu Lpdwl & LG spppué nplbp, — Mon cceur est pareil aux maisons en ruine,
Ynunpkp qbpulllp, fuwpunkp & upllp. Les poutres sont brisées, les piliers détaches;
Bucl wpup qpbhl ofE) duyph Bwiphp. Les oiseaux sauvages y doivent faire leur nid.
bpfunt® dp fubd LG bplwl qlnkp. Je vais aller me jeter dans les fleuves grossis,
Lt dphlikpne dwqhbpugpli kp - Devenir la pature des petits poissons.
Uy, wo (wf wplwikp: Okl pauvre enfant qui n’as plus de marson!
.

Ul &mf 'bd inbulr, spupnwlhl Ep opognp. J’ai vu une mer noire, tout autour c’était blanc;
Uipli hp quplikp, skp poanlip gppnp. Les vagues s’agitaient, sans méler le blanc avec le noir.
LG oph b wbul SEY ol bplfucng, - Qui a vu une seule mer ayant deux aspects?
Uhunibp wppunf £ wpqunnp oo dnpnp: Le cocur de I'émigré est trouble, égaré.

Ute, pulip oJf1Gpp uppnply wlwnp Je vous souhaite de n’avoir jamais le coeur en deuil.
Uy, mo yw*f wpluckp: Okl pauvre enfant qui n’as plus de maison!
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b 2hVU.IMP BULPL

Uple Bpwdpm| bpu,
M ghliwpp bwpp,
Uy pulbp Gprocn b
Pupppifinli bwpg
Bugbunfne npghli G,
Ml gpliwph bwpp,
Ppu gup uppunnd b
Vusprppiludl wpp :
hf splimwpp brwpp,
Mo gpliwpp bupp .
Ml s pliwpp bupp,

Fofuwlpuli fwpp

dppuqp Juray, dunwyg,

top Al uwmwdwpy gy,

Ukp ne wnpkp Bon wopef,
Bu pof uppwdfli wrwy:

Rupmph Skphli Lwlygh,
RBrin Ppoliwdpl widwbsf.
Uplfiy dhalibtnd, bdip ZWE,

9[’1(1‘1.11[1[1 wku llw[l'wﬂlﬁ:
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Le soleil s’est leve....

Le soleil s'est levé au milieu des nuages.
Mon bien -aime grand comme un platane!
Notre union s’est faite au milieu de disputes.

Mon tendre bien-aime!

"Que notre ennemi perde son fils!

Mon bien-aimé grand comme un platane!
C’est son coeur mauvais qui fut cause des disputes.
Mon tendre bien-aimé!
Moan bien -avme grand comme un platane!
Mon bien-aimé grand comme un platane!
Mon bien-aimé grand comme un platane!

Mon bien-aimé digne de lonanges!

Jrai brile, brile comme une lampe.
Je me suis brouille avec mon pere.
Jai quitté meére ct frere,

J'ai épousé celui que jaimais.

Crie au sommet du rocher;
Que l'ennemi soit confondu!
O bien-aime! que je meure pour ta jeunesse!

Verdoie comme un platane!
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, .
+UPARY T C’est le printemps....
Fuwpnil w, dnil we wpky, C’est le printemps, et il neige!
Quy, (k, 1k iy, 1k (E, Vaii lé k¢ l¢ Vai I lef
duy, ik, ik, £, ke Vai lé 16 16 16!
M bwpl pGalipg w awnby: Mon bien-aimé s’est refroidi de moil
s, grpliuy, dups, wy bup, Ar! quelle se desséche, 6 bien-aimé! hélas!
gwp dwpgne bgnili: Quelle se desséche, la langue des méchants!
Swdbl dhpyncd w owguy gy, Le vent souffle, un vent glace;
Lbpp ne @upu whnod w pu: Il me brile le foie et les poumons.
bip, plid phdscpun wppp Bien-aimé, tu as brisé mon réve,
Ukppy pGalE quw wppp: Tu mr’as retiré ton amour.
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No7.

Lento. J._a6.

Chant de labour
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Qffq wne, puyfl, &y bqp,
Wpw, o7 Ao, u'pu, fio".

Lncépn ddiugh, u7J kqp.

Upw, Ko°) Ao, w'pm, o :

Uumnncwd wwhfk pne wmbpp,

B'pw, o7, Ao’y w'pw, Ro’:

UHEE b wwgh, ) bqp:

Wpw, Ao, Ao’y w'pum, fo’:

Ubkp qniffwlip oqué w,
bqulig neup Goffwé w.
Qepk fupp, &y qnifdwl,

fwqfic puohp qonpwd w:

Gunppli plilpue $pdulpli,
Gwniws hp gy dpgulph.
Unip quefpulip pp qplimg,
Skp-dpgmbp puilulihl:

Ubpd¥, uhpd¥, & dppml,
Udipp w, uiipp w gne dhliguly.
Uplip fuqip wmnp, Bumnowsé,
RbEq 46 fp wwli wnkp-idpgul:
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Chant de labour....

Tire, tire, 0 beeuf!
Ara ko ko ara ho!

Use ton collier, 6 boeuf!
Ara ko ko ara ho!

Que Dieu garde ton maitre!
Ara ko ho ara ko!

I1 ten donnera un tout neuf.

Ara ho ho ara ho!

Notre charrue est apprétée;
L’épaule des boeufs est huilee,
Laboure la terre, 6 charrue;

Le soc vient d’étre attache.

Les rayons du soleil tombent dans les sombres vallees;
Dieu récompense le laboureur;
La charrue pointue marche dans le sillon,

Suivie par le maitre et les serviteurs.

Seme, séme, 6 laboureur!
Ton ceuvre est sainte.
Dieu, donne mille pour un!

Maitre et serviteurs t’en conjurent.
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Soprani (Solo)

Alti.

Tenori 1.

Tenori 1I.

Bassi 1.

Bassi 1II.

Lver6hu Bulh

Allegretto amabile. J - 100.

La pluie fait tomber
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Uhdphli blpwe punqugkh,
Mewne nbpl uquikl.
Quwy, 1k, [k, (£, (£, (&,
1k, (E 18, ik, (b
Eppku blpue puf wnpkp,
Uy Spli wwmlpli fusaqqu A :
Ly, ik, by (B (E F
by (£, (E k£

I3 wnoftpuwl fuwy whhl,
Bpolunfne bl suliy whbind.

Qhnpu qpghd dpqndp,
Uh bpbup wpuy whing:

Pwfskpp dhpnly bt
Vafugnih pupdbp nppkyp B
Buir b $lfi, pkq nimkjne

Ukp, hwpuq Ruqpply bd.

Swuljmé fuwcp fnun phphd,

My ppwph dwbncli Lhphos.

Np qpunblwu, whity Jub,

PE eb‘q uﬂ[u.nnll [tLl u[lpbl/':

iy ff gy lowenp.
Vi fun Gubsp dlomingp.
bupuip, Yp G b opp,

Np quu dbp nndli Puquiinps
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La pluie fait tomber....

La pluie fait tomber ses eaux miroitantes,
Les feuilles du saule frémissent;
Vai 16 ¢ 1é 1é 1é!
lé lé lé le lé!
Voici mon frére qui arrive,
Sur son fougueux cheval rouge.
Vat lé (é ¢ lé le!

lé (é lé lé 1é!

Je vais me signer, tourné vers l'aurore;

Je vais, d'un geste, chasser Yennemi;

Je vais enlacer de mes bras le cou du bien -aime,

Je vais lui embrasser le les joues.

Jai étalé les tapis,

Jrai rangé les coussins bigarres;

Mon robuste amoureux, j’ai préparé pour toi

De la créme et du beurre a manger.

Japporterai un poulet réti,

Je ferai du madzoun (1) avec du lait de brebis,

Pour que tu saches, doux bien-aime,

Que je taime de tout cceur.

Ne deviens pas un oiseau ailé.
Chante une chanson harmonieuse.

Mon Dieu, ce jour viendra-t-il

Ou tu entreras, roi, (2) dans notre maison?

(1) Lait caillé.

(2) En Arménie, on appelle ,roi‘“le nouveau marie, et

., reine‘, la mariée.
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Mon aimé est parti....

Mon aimé est parti par la montagne;
Bien-aimeé! bien-aime!
Sur les prés, sur les prés,

Je languis de Dabsence de mon armé.

Il est parti, fiché contre moi.
Bien-aimé! bien-aime’
Tu as longtemps attendu,

Et maintenant, conscrit, tu ten es allé!

Il n’était ni alouette ni perdrix,
Bien-aimé! bien-aimé!
Sur les prés, sur les prés,

Je languis de Pabsence de mo.. nimé!

11 s’envola de mes mains.
Bien-aimé! bien-aimé!
Tu as longtemps attendu,

Et maintenant, conscrit, tu ten es alls!

Il était comme une fleur parfumee.
1l vint passer prés de moi;
Je Yal vu, je lai aimé,

Et je souffre de son absence.

J’ai mis en route mon blond amoureux;
Hélas! je ne lui ai rien dit.
Il n’a personne qui I'assiste en chemin ;

Que Saint Carapet 1) le protége!

(1) St. Jean -Baptiste.
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Cette nuit jai vu....

Cette nuit j’ai vu la lumieére.
Viens, viens, bien-aimé!
Jai vu mon aimé sur la route.
Viens, mon beau chevreuil!
Il allait en pélerinage,
Viens, viens, bien-aimé!
Je lai vu le fusil a I’épaule.

Viens, mon beau chevreuil!

Sous le nuage etait le soleil,
Saint Jacob au bord de la route.
J’ai un frére incomparable,

Qui monte un cheval de feu.

Le soleil sur la montagne,
La mousse sur les rochers;
Je voudrais étre une parure d'or

Sur mon amoureux adoré.
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Nocturne.

La lune est douce! doux, le vent!
Vai' 1é ¢ Ié 1é!
Vai 1o lo lo lo!

Le sommeil du paysan est si doux!
Heureux les jours

0% nous irons sur la montagne!

La lune se léve au ciel,

Douce est la flite du berger.

Le bouvier fait paitre ses beeufs,

Le laboureur dort d’un doux sommeil.

Le vent souffle en murmurant,

C’est la douce brise de la mer.

Plaines et vallées sont muettes,

Les eaux clapotent avec un bruit doux.

Les oiseaux sont rentrés dans leurs nids;

Doux, le chant du rossignol!

Un parfum délicieux flotte dans lair,

C’est de la rose rouge le parfum si doux.



42

NO12.
Moderato gracioso. J-- 60.
—_ —
] l[) ¥ p /F—‘— — o N
. 1Y 1 .
Sopram. /., Nid \/‘_ﬂ_f/ ‘,’ 1'1 T‘ﬁl —1) == i 2 I l! ] E i
U - wyhy dm® - 4p g - - th G - qbp Qo
Upp - o hp - - - hed e - - grewd— G- abp— Judy
-———
Al i 117 6 }7} T " r:_'r* 1I‘ i — | }.
1. L — o ijj,“i . — —
'y e — —
WS - wby wy, o - b ogqm - - qpy Cn - qhp—— Qi
“l'l' - wpu 1“1 - - - ll"'l i - - gm_m&, on - :lh[r___ 2mil,
R = o m s -
: ) A —— — O I
Tenori 1. d od ») 1) — Iy — 1 I ——
e‘ L4 L4 —
| T . I/ G - qbp—— Qb
Upp - wpu hp - pu - - G gp - - gmewd— - ghp—  Juby
. r'rr p/ Z Ar'/ip}_ﬂ__é" r 7
Tenori II. | ) 1] T ] [ T —" - 1 I '
), | Yy v 1 = Y h-j —
B - wly owm &mts - z_ll g - - LII’ Gn - qbp— g_uﬁl,_
Upp - wpu bp -pw - - g g - - grewd,—  Tn-ghp—  Jud
—— —_—
W] 1 l ) '—PF_' *
) S IV ] ] I ] ¥ Har { 7 Ej | {
VYo - - ['[1 - gp mm ’Jl qus - - - [_l" gr - - 'lb[' !mih
Uy - - b - phu e b oo - - b Gn - - abp el
R —
'é' = e —— — 5
1 — - — 1 \+‘
L /
P - - l't' - gp wnch ’_11 g - - - Lll- on - - 'lbl' y_mfl.
Uy - - b - ppn FLINT 7 B R T Cn - - qbhp Quuil.
cresc. _—
//—- — T — .
L, 2 ,  — — - —
(5> —] e e e — e e — —
g v T L4
Uw - -ph - gp e T TS & on - - afr s —
Uy - -b - ppu pmb— thogm- - - h—— Gn- - by ke —
Pam—— e
r L ——— = yam— = = pam— _qA\
\ ] ¥ I} l' } ) |'7 1 I i I |
[ i 4 ﬁ g iommm— [
U - - - 5o oD o ogm- - -l Gr - - qbp Quals—
[Li - - elr - ['l"' el zll g - - - dlx____ G - - 'lbl'—— zmil.__

E.1283 D.



p
—— o — =7
1 i I J' o
— ] -
- - pn - - i, qnch o - - - po - - pui, on - llll‘lv 21::’1,
- -pn - - i, gmib o - - ~ po - - pui, Gn - nbp Qeail,
- 7 — R R — 4
\_/’ ~— ~ 0
—~————— ~—
T ocpm- o -pdy gmb oo - -po- -k, G - oqbp Qui,
S R T 2 A TR L L .7
H )| I ] | ] 1| ] -
| 1 |
- - pn- - iy, b o - - - po - - pul, On - nqbp_— lu.ﬁl,
- - pm - - pa, gm0 - - - po - - pu, Grn - qbp— Qs
= 7 . s
o  S—
- - ['" - - ["-"’, ’l_"l_i’ o - - l’o - - [ll.l," C" - ’lbp— 2‘"1‘,
- - pno- - l:u'l, L LIRT o - - - o - - pu, Gn - nqbp_ zmi:,__
Cresc.
) 1 I' I } ) f = ~» I'.
= — E—-‘7——'L“_‘=_.| i
uny - ll[lil— dn e lt’lr - pb - Luy, Gn - nqbhp_____ 2_-171
crese. mf
8 g | ] =
b T, ) 4 T, J. =
uny - lllnin___ F: . Th T "’h - l'” - wuy, Gn - nphp____ 2u:il-
IR ] )/ — dnl b - ph - vy, Gn - gbp___ Quaale
- mf
. - Cresc. A p N\ = -
o . " — " o —
] } T 7 |vf IL 1 1 1
war - ph &ncl e - pb - ey, Gn - qhp_____ Q.
ww - ’lllif &n ’i’lr - [l‘r S Fy— Gn - rlhlt_.____ 2Auin
—_cresc. 4
A 1 | ‘ T ;k\ ’[ ’/r ‘P, | — Y
‘ A\ I | . t [
~—— g I—— \d 1
LTV /] — &l ll'lr L3 LA T] p— Gn - qbhp_______ Q.
ww - ) &ml__ - oplr - Ly, Gn - by Yuwu:
r 4 by bl

E.1283D.



44

snsr 20

Uiluyghy w, dpoli gp quifr,
Cankp Yk,
Uwphgp wncli gh quih.
Cunkp Jul.
Fac grpopus, guck opopu,
Guh'p Qo
Uifugp wnwlpli duih bpbowy,
Gl p gubi.
Uppnpu fppmlnd jpgnims,
Cunlrp Juli,
Ugpbippu puil 4fi quip:
Gunkp Juli.
e gupnpds, gl opopud,
Gunb’p Qubi,
Boilyp awlypli dnch fhph oy,

U"llb’p Zulﬁ:

Snepp w fusfinad Jbphgp,
bu ofuinwy pn ukphgp.

Qupgudunpl plé Auwdwp

Lacli pbp gno wwpkphgp:

E. 1283 D.

Choghere.

Le ciel est couvert de nuages, mais il ne neige pas.
Choghere! ma petite dme!

Elle ne rentre pas de la montagne.
Choghére! ma petite dme!

Marche en te balangant, en te dandinant,
Choghere! ma petite dme!

Sous les nuages on entrevoit la neige,
Choghére! ma petite ime!

Mon coeur est rempli de feu;
Choghere! ma petite ame!

Le sommeil fuit mes yeux.
Choghére! ma petite dme!

Marche en te balangant, en te dandinant,
Choghére! ma petite ame!

Sous les nuages on entrevort la neige,

Choghére! ma petite ime!

D’en haut il tombe du feu.
Je brile de ton amour.
Pour la féte du Vardavar (1), des montagnes

Apporte de la neige pour moi.

(1) La féte de la Transfiguration.
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Il a neige sur la cime de la montagne;
Choghere! ma petite dme!

Ma belle blonde est rentrée;
Choghere! ma petite dme!

On entrevoit lu neige, on entrevoit la neige.
Choghére! ma petite dme!

Au pied de la forteresse on voit une maison.
Choghére! ma petite ame!

Avant que jeusse atteint mon but,
Choghére! ma petite ame!

Un sommeil profond s’est abattu sur moi.
Choghere! ma petite ame!

On entrevoit la neige, on entrevoit la neige.
Choghere! ma pefite ame!

Au pied de la forteresse on voit une marson.

Choghere! ma petite ame!

L'automne arriva de la montugne,
Les feuilles des arbes sont tombées.

Choghere est pleine de douleur;

‘Elle se trouve loin de son bien-aimé.

Grav. et Imp. C.G.Réder, Paris.



